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Arany Janos és népkoltészetiink Atlantisza

Arany Janos koltészetét egy-két kritikusa még életében korszertitlennek mi-
nositette, mondvan, hogy lemaradt a legfontosabb vildgirodalmi dramlatok-
16l, azaz nem értette meg az idok szavat. Azért is volt furcsa €s visszatetszo
a felvetésiik, mert, mint tudjuk, a miivészi alkotasoknak nincs elore elkészitett
tervrajzuk, nincs kivitelezési szabalyzatuk, amelynek kotelesek megfelelni
a szerzOk. Minden miivészi alkotas meglepetés, amelynek egyedi terve az
alkoto fejében sziiletik meg, és éppen ez: az eredetiség a miivészi alkotas leg-
fontosabb sajatossaga. Ez kozos benne a technikai és tudomanyos szabadal-
makkal, ujitasokkal és felfedezésekkel. Ha egy kritikus valamely miivészi alko-
tast vagy egy egész irodalmi életmiivet korszeriitlennek mindsit, akkor az azt
is jelenti, hogy nem ismeri el annak egyszeri voltat, eredetiségét.

Tudjuk, hogy nincs két egyforma személyiség, két egyforma alkat, két egy-
forma ember, mint ahogy két egyforman szo6lo hangszer sincsen. Ahogy az
ujjlenyomatunk egyedi, a lelkiink, gondolkodasunk, tapasztalataink lenyoma-
ta is az. Ha erre figyeliink, ha erre hallgatunk, ha ezt fogalmazzuk meg, akkor
olyan alapanyagbol dolgozunk, amivel rajtunk kiviil senki mas nem rendelke-
zik. Ezért van létjogosultsdga minden egyes emberi személyiség megszolala-
sanak: egyikiink sem lenne képes a masikat maradéktalanul helyettesiteni.

Mas kérdés persze az, hogy van-e egy alkotonak kell6 képzettsége, nyelvi
gazdagsaga, szakmai tudasa? Tud-e példaul koltéi érvénnyel fogalmazni? Ez
utobbit még legelszantabb kritikusai sem vitattak el Arany Janostol, s6t, azt ki-
De hat mit véltek korszeriitlennek? Hogy példaul Baudelaire kortarsaként nem
az individualis létnek, nem A romlds viragainak lirikusa volt, hanem a nép-
élet témaira, a magyar torténeti és eredettorténeti legendariumra ,,fecsérelte
el” alkotoerejét?

Nem nehéz, persze, ezekkel az érvekkel szemben felsorakoztatni Arany Jé-
nos eurdpai kortarsai koziil mindazokat, akik vele 6sszhangban keresték a kor-
szerll, nemzetkozileg elismert irodalmi miveltség felszine és a még irasbeliségbe
nem szervesiilt, népi-kozosségi kultira mélyrétegei kozott a kapcsolatot; akik
felismerték, hogy — egy XX. szdzadi kifejezéssel élve — ,,a kollektiv tudatalatti-
ban” emberi [étiink és tudasunk fontos kincsei 6rzédtek meg. A népkoltészet és
népi hagyomany értékeinek az irdsbeliségbe valo atmentése éppugy a XIX-XX.
szazad nagy szellemi feladata volt, mint a francia forradalom utani évtizedek
europai valsaganak, a dekadencia kezdeteinek miivészi megjelenitése.

Arany Janos koltészetének paratlan képi és nyelvi gazdagsaga abbol is
fakad, hogy alkotokora jelentds évtizedeiben €16 kapcsolatban volt a népkdl-
tészettel és a népi emlékezettel, és a ,hivatalos” miveltség részévé akarta
tenni ezt a kivételesen gazdag forrast. Lehetett volna ez csupan tudomanyos
torekvése, amit szorgalmas gytijtdmunkaval szolgal (ahogyan szolgalta is).
De Arany Janos ennél tobbre volt képes: koltészetének ihletforrasai lettek
a hagyomany altal megdrzott 6si torténetek és hirneves személyiségek. Olyan
elevenen éltek benne, hogy a mindennapi jelenben is felismerte, atélte €s meg-
jelenitette az archetipikus helyzeteket, jellemeket. Ezért olvassuk ma is bor-
zongva balladait, sirva-nevetve hdsi vagy groteszk eposzait.

Eletmiive bizonyitja, hogy az igazi koltészet nemesak az irodalom és a kolto
maganiigye, hanem koroktdl és divatoktol fiiggetlentil valamennyiiink ,,életbe
vago” kozos tigye is.
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